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29. Januar 2017  4. Sonntag nach Epiphanias 
   

 Wochenspruch   آية الأسبوع

  . هَلُ�َّ انُْ�ُ�وا أعََْ�الَ اللهِ 
� بَِ�ي آدَمَ َ�  )5: 66 م$( .فِعْلَهُ الُْ�ْ�هَِ� نَْ

 

Kommet her und sehet an die Werke Gottes, 

der so wunderbar ist in seinem Tun an den 

Menschenkindern. (Ps 66,5) 
  

 

 

 Psalmlesung: Ps 100 (EG 740)  100م� : ق�اءة ال��م
ر

 1  .اع3ُ4ُْوا ال�َّبَّ 2ِفََ�حٍ . اِهِْ/فِي لِل�َّبِّ َ+ا ُ*لَّ الأَرْضِ 
Jauchzet dem Herrn, alle Welt!  

Dienet dem Herrn mit Freuden, 

 . ادْخُلُ�ا إِلَى ح7ََْ�تِهِ بَِ/َ�نُّ�ٍ 
  .اعْلَُ��ا أَنَّ ال�َّبَّ هَُ� اللهُ 

2 
Kommt vor sein Angesicht mit Frohlocken! 

Erkennet, dass der Herr Gott ist! 

 3  .وَغََ�ُ� مَْ�عَاهُ هَُ� صََ�عََ�ا وَلَهُ نَْ�ُ< شَع4ُْهُ 
Er hat uns gemacht und nicht wir selbst zu 

seinem Volk und zu Schafen seiner Weide. 

 . ادْخُلُ�ا أَبَْ�ا2َهُ 2َِ�3ٍ�ْ دَِ+ارَهُ 2ِال/C4ِDَّْحِ 
  اح3ُ�َْوهُ 2َارُِ*�ا اسَْ�هُ 

4 
Gehet zu seinen Toren ein mit Danken,  

zu seinen Vorhöfen mit Loben;  

danket ihm, lobet seinen Namen! 

 . لأَنَّ ال�َّبَّ صَالِحٌ 
  .إِلَى الأَب3َِ رَحَْ�ُ/هُ وGَِلَى دَوْرٍ ف3ََوْرٍ أَمَانَُ/هُ 

5 
Denn der Herr ist freundlich,  

und seine Gnade währet ewig  

und seine Wahrheit für und für. 

    

    

 Predigt: Mt 14,22-33   33- 22: 14 م�ى :الع�ة

فCَِ�ةَ  َّDا ال��عُ تَلاَمJَCِهُ أَنْ ی3َْخُلُDُ+َ َأَلَْ$م Mِْق�  وَلِلَْ
ُ��عَ Oُِْ�فَ الQْ+َ هُ إِلَى الْع4َِْ� حَ/َّى�   .و4ِDْSََقُ

22 
Und alsbald drängte Jesus die Jünger, in das 

Boot zu steigen und vor ihm ans andere Ufer 

zu fahren, bis er das Volk gehen ließe. 

ُ��عَ صَع3َِ Oُْع3َْمَا صََ�فَ الTََو 
. إِلَى ال4َOَْلِ مُْ�فَِ�داً لQَCُِلِّيَ   

  .وَلَ�َّا صَارَ الDَ�َْاءُ َ*انَ هَُ�اكَ وَح3َْهُ 
23 

Und als er das Volk hatte gehen lassen,  

stieg er auf einen Berg,  

um für sich zu sein und zu beten.  

Und am Abend war er dort allein. 

 �ِ�فCَِ�ةُ فZََانMَْ ق3َْ صَارَتْ فِي وَسXَِ ال4َْْ َّDوَأَمَّا ال 
ةً . مُع2ََّJَةً مَِ< الأَمَْ�اجِ  . لأَنَّ ال�Sِّحَ َ*انMَْ م7َُادَّ  

24 
Das Boot aber war schon weit vom Land 

entfernt und kam in Not durch die Wellen; 

denn der Wind stand ihm entgegen. 



 وَفِي الْهَِ$Sعِ ال�َّا2ِعِ مَِ< اللCَّْلِ 
 ِ���عُ مَاشCِاً عَلَى ال4َْْDُ+َ �ِْهCَْم7ََى إِل.   

25 
Aber in der vierten Nachtwache kam Jesus 

zu ihnen und ging auf dem Meer. 

 �ِ� فَلَ�َّا أQَ2ََْ�هُ ال/َّلاَمJُCِ مَاشCِاً عَلَى ال4َْْ
 َ>Cِا قَائِل�Tُ�ََ̀   .»إِنَّهُ خCََالٌ «: اضْ

�فِ صََ�خُ�اْeَْوَمَِ< ال!   
26 

Und da ihn die Jünger sahen auf dem Meer 

gehen, erschraken sie und riefen:  

Es ist ein Gespenst!, und schrien vor Furcht. 

�عُ Dُ+َ �ُْقَالَ لَه Mِْق�  : فَلِلَْ
عُ�ا« َّOgََت ! َ�   .»لاَ تeََافُ�ا. أَنَا هُ

27 
Aber sogleich redete Jesus mit ihnen und 

sprach: Seid getrost, ich bin's;  

fürchtet euch nicht! 

ُ�سُ  ْ̀  َ+ا س3ُِّCَ إِنْ ُ*Mَ�ْ أَنMَْ هَُ� «: فَأَجَا2َهُ 2ُ
  . »فَُ�ْ�نِي أَنْ آتِيَ إِلlَCَْ عَلَى الَْ�اءِ 

28 
Petrus aber antwortete ihm und sprach:  

Herr, bist du es, so befiehl mir,  

zu dir zu kommen auf dem Wasser. 

فCَِ�ةِ . »تَعَالَ «: فَقَالَ  َّDُ�سُ مَِ< ال ْ̀  فََ�َ$لَ 2ُ
�عَ  وَمgََى عَلَى الَْ�اءِ لCَِأْتِيَ إِلَىDُ+َ.   

29 
Und er sprach: Komm her! Und Petrus stieg 

aus dem Boot und ging auf dem Wasser  

und kam auf Jesus zu. 

 . وَلZَِْ< لَ�َّا رَأmَ ال�Sِّحَ ش3َِی3َةً خَافَ 
ِ�ي«: وGَِذِ ابَْ/3َأَ َ+غَْ�قُ صََ�خَ  ِّOَا رَبُّ ن+َ«.   

30 

Als er aber den starken Wind sah,  

erschrak er und begann zu sinken 

und schrie:  

Herr, rette mich! 

�عُ ی3ََهُ وَأَمlَDَْ 2ِهِ وَقَالَ لَهُ Dُ+َ َّ3َالِ م� : فَفِي الَْ
   »َ+ا قَلCِلَ الإِ+َ�انِ لَِ�اذَا شMَZْsََ؟«

31 
Jesus aber streckte sogleich die Hand aus 

und ergriff ihn und sprach zu ihm: Du 

Kleingläubiger, warum hast du gezweifelt? 

فCَِ�ةَ سMِ�َsََ ال�Sِّحُ  َّD32  .وَلَ�َّا دَخَلاَ ال 
Und sie stiegen in das Boot  

und der Wind legte sich. 

فCَِ�ةِ جَاءُوا وَس3ُOََوا لَهُ ٱوَ  َّDیَ< فِي الJَِّل 
 َ>Cِابُْ< «: قَائِل Mَْقَةِ أَنCِق�   .»!اللهِ 2ِالَْ

33 
Die aber im Boot waren,  

fielen vor ihm nieder und sprachen:  

Du bist wahrhaftig Gottes Sohn! 

 

 


